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Statybos techninio reglamento 
STR 1.01.04:2013 „Statybos produktų, neturinčių darniųjų techninių 

specifikacijų, eksploatacinių savybių pastovumo vertinimas, tikrinimas ir 

deklaravimas. Bandymų laboratorijų ir sertifikavimo įstaigų paskyrimas“ 

priedas 

Supplement of construction Technical Regulation 

STR 1.01.04:2013 “Assessment, verification and declaration of the constancy 

of performance for construction products without harmonized technical 

specifications. Designation of testing laboratories and certification bodies” 

 

 

Eksploatacinių savybių deklaracija 

Declaration Of Performance 

 

No/Nr. TML r00 

 

1. Unikalus produkto tipo identifikacinis kodas: 

Unique  identification  code  of  the  product type:   

 

FM TML 

 

2. Tipo, partijos ar serijos numeris ar bet koks kitas elementas, pagal kurį galima identifikuoti statybos 

produktą, ir produkto pagaminimo vieta: 

Type,  batch  or  serial  number  or  any  other  element  allowing  identification  of  the  construction  

product  and manufacturer: 

 

 
 

3.  Statybos produktui taikoma techninė specifikacija: 

technical  specification applicable for the  construction  product: 

 

none 

 

4. Gamintojo numatyta statybos produkto naudojimo paskirtis ar paskirtys pagal taikomą techninę 

specifikaciją: 

Intended  use  or  uses  of  the  construction  product,  in  accordance  with  the  technical  specification,  

as  foreseen  by  the  manufacturer: 
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LONG NYLON FOR AERATED CONCRETE 

 

5. Gamintojo pavadinimas, registruotas komercinis pavadinimas arba registruotas prekės ženklas ir 

adresas: 

Name,  registered  trade  name  or  registered  trade  mark  and  contact  address  of  the  manufacturer: 

 

FRIULSIDER SPA, VIA TRIESTE 1, SAN GIOVANNI AL NATISONE (UD) ITALY 

 

6. Kai taikytina, įgaliotojo atstovo pavadinimas ir adresas: 

Where  applicable,  name  and  contact  address  of  the  authorised  representative :  

 

NOT APPLICABLE 

 

7. Statybos produkto eksploatacinių savybių pastovumo vertinimo ir tikrinimo sistema ar sistemos, kaip 

nustatyta šio Reglamento IV skyriuje: 

System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction 

product as set out in  chapter IV of the regulations: 

 

SYSTEM 4 

  

  

8. Deklaruojamos eksploatacinės savybės:  

Declared  performance: 

 

 
 

(nurodant jų lygį, klasę ar apibūdinimą, susijusį su atitinkamomis esminėmis charakteristikomis pagal 

naudojimo paskirtį)** 

 

9. 1 ir 2 punktuose nurodyto produkto eksploatacinės savybės atitinka 8 punkte deklaruojamas 

eksploatacines savybes. 

Ši eksploatacinių savybių deklaracija išduota tik 5 punkte nurodyto gamintojo atsakomybe. 

The  performance  of  the  product  identified  in  points  1  and  2  is  in  conformity  with  the  declared  

performance  in point  8. This  declaration  of  performance  is  issued  under  the  sole  responsibility  

of  the  manufacturer  identified  in  point  5. 
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Pasirašyta: 

Signed: 

 

VITTORIO PILLA, GENERAL DIRECTOR 

 (asmens, įgalioto pasirašyti deklaraciją, vardas, pavardė, pareigos) (name  and  function) 

San Giovanni al Natisone, 01-04-2014                                                       

 (išdavimo vieta ir data) (place  and  date  of  issue)                           (parašas) (signature) 

  

*Pareikalavus privaloma pateikti patvirtinamąją informaciją. 

* At the request must contain supporting information. 

**Arba įrašoma NPD (eksploatacinės savybės nenustatytos (angl. „No Performance Determined“) tais 

atvejais, kai Lietuvos Respublikos teisės aktais reikalavimai nenustatyti ir eksploatacinės savybės 

nedeklaruojamos. 

** Or record NPD (no performance determined), where the Republic of Lithuania law requirements do 

not exist, and no performance is declared. 

 


